ZMLUVA O SPOLUPRACI

uzatvorena podl'a ust. § 51 zdkona ¢. 40/1964 Zb. Obc&iansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov

nazov:

sidlo:

ICO:

DIC:

IC DPH:

bankové spojenie:
IBAN:

konajuci:

(dalej len ,,MIB*)

nazov:

sidlo:

1CO:

DIC:

IC DPH:

bankové spojenie:
IBAN:

konajuci:

(d’alej len ,,Zg“)

(dalej len ,,OZ*)
(d’alej len ,,Zmluva®)

medzi zmluvnymi stranami:

Metropolitny inStitit Bratislavy

Primacialne namestie 429/1, 814 99 Bratislava
52324940

2120982490

SK2120982490

Megr. Jan Mazir, PhD., riaditel

Zakladna $kola Biskupicka 21
Biskupicka 21, 821 06, Bratislava
31748201

2020918900

nie sme platcom DPH

Mgr.Iveta Horvathova, riaiditel’ka

(MIB a ZS dalej spolu len ,zmluvné strany* alebo jednotlivo aj ako ,,zmluvna strana®)

PREAMBULA

1. MIB sa spolu s Magistratom hlavného mesta Bratislavy spolupodiel’a na projekte ,,Ulice pre
deti®, ktory ma zlepsit’ bezpeénost’ ulic v okoli kol a vratit’ detom vyrastajicim v Bratislave
slobodu pohybu po svojich susedstvach. Medzi ciele projektu patri aj angaZovanie miestnej
komunity, zasahy vo verejnom priestore za participacie verejnosti, rodiCov a deti,
participativne aktivity, aktivity zapdjajuce deti do tvorby projektu, osvetové a vzdelavacie
aktivity na zlepSenie povedomia o zdravom Zivotnom prostredi, a tieZ aktivity zvySujiice
inkluzivnost’ prostredia.



%]

- Do projektu ,,Ulice pre deti su zapojené zakladné skoly na tizemi mesta Bratislava, medzi

nimi aj ZS, v suvislosti s ktorou sa predmet plnenia podla tejto Zmluvy bude realizovat'.

. Strategickym partnerom na spolufinancovanie aktivit v projekte Ulice pre deti je Detsky

fond Spojenych nérodov - UNICEF (d'alej len ,.donor).

. Vzhl'adom na ciele a moznosti MIB vyplyvajtice z projektu Ulice pre deti a vzhl'adom na

zdujem ZS participovat’ na aktivitach projektu, zmluvné strany uzatvaraju tito Zmluvu
v zaujme Upravy vzdjomnej spoluprice pri plneni spoloénych aktivit (d’alej len
»Program®).

. Zmluvné strany tymto vyhlasuju, e st spdsobilé tito Zmluvu uzatvorit a plnit’ zavazky z

nej vyplyvajuce.

Clanok 1
Predmet Zmluvy

- Predmetom tejto Zmluvy je zavéizok zmluvnych strén spolupracovat na aktivitach Programu

a to v rozsahu urenom v &l. 2 tejto Zmluvy.

. Predmetom tejto Zmluvy je tieZ zavéizok MIB poskytnut ZS penazné prostriedky v celkovej

vyske 4.217,-- EUR (slovom: Styritisicdvestosedemnast’ eur) za podmienok upravenych
vtejto Zmluve a zdvdzok ZS pouzit' tieto petiazné prostriedky v plnej vySke na ucely
vyplyvajuce z €l. 3 a 4 tejto Zmluvy.

Clanok 2
Podmienky spoluprice zmluvnych stran

- ZS sa z radov svojich zamestnancov zavizuje urdit’ osobu, ktora bude pri naplnani cielov

Programu zodpovedna za komunikaciu s MIB a za realizovanie &innosti v zmysle ods. 2
tohto ¢lanku Zmluvy (d’alej len ,,koordinator).

. Z8 sa zavizuje zabezpelit', aby koordinator realizoval nasledovné &innosti:

a) koordinacia stretnuti umoziujtcich vstup MIB do aktivit realizovanych v ZS:
* Rada rodi¢ov v tivode a zdvere Programu,
e 3x vnimava vychadzka s detmi,
* Ix realizovanie infostanku (+ projektového diia ak sa na tom MIB a Z$ dohodnu),
¢ Ixrealizicia fokusovej skupiny pre rodicov,
* 2xrealizécia fokusovej skupiny pre deti,
¢ Ixrealizdcia workshopu pre $kolsky parlament,
b) komunikicia pre rodicov deti navitevujicich ZS a zamestnancov ZS:
e o dotaznikovom prieskume,
* o konkrétnych aktivitdch v pripade, ak je potrebné informovat rodicov,
¢) koordinacia festivalu Ulica na hranie:
e obhliadka priestorov ZS pred realizaciou festivalu,
* koordinovanie kolskych aktivit pre Ulicu na hranie,




e komunikdcia s ostatnymi zamestnancami ZS a rodi¢mi o ich moZnosti zapojenia sa
do Projektu
(d’alej spolu len ,.¢innosti koordindtora®).

. Predbezne planovand realizdcia Programu je pocas 3kolskych rokov 2022/2023 az
2023/2024.

. Termin, rozsah a poziadavky na jednotlivé &innosti koordinatora budd vzdy ad hoc
dohodnuté zodpovednymi osobami zmluvnych stran podl'a €l. 6 ods. 1 tejto Zmluvy tak, aby
mal koordinator vzdy dostatoény ¢asovy priestor na ich realizaciu.

. Z8 sa zavdzuje pouzit logo MIB a/alebo logo donora na pomdckach, propaga¢nych
materialoch a pod. po dohode oboch zmluvnych stran.

. MIB sa zavézuje uhradit’ ZS vietky finanéné naklady, ktoré vyplynu z ¢innosti a realizacie
projektu, napr. platby za energie. V pripade, ak ZS vzniknt naklady spojené s realizaciou
ginnosti koordinatora, ZS je opravnend uplatnit’ si ich spolu s ich riadnym preukdzanim a
vyuctovanim u MIB; MIB sa zavizuje riadne preukazané a vyuétované naklady uhradit’ do
30 dni odo dila dorucenia ich vya&tovania.

Clinok 3
Prostriedky na nakup pomédcok

. Zmluvné strany sa dohodli, Z¢ MIB v ramci napliiania cielov Programu poskytne ZS
finan¢né prostriedky vo vyske 3.000,-- EUR (slovom: tritisic eur) (d’alej len ,,prostriedky
na pomdcky*) a to za nasledovnych podmienok:

a) na zéklade informacii z ,.infostanku® zostavi ZS zoznam pomodcok, ktory posle MIB
(zodpovednej osobe v zmysle €l. 6 ods. 1 tejto Zmluvy) najneskdr do 12.06.2023,

b) MIB do 2 pracovnych dni zoznam pomdcok posudi a posle ZS vyjadrenie k moznosti
realizovat’ nakup,

¢) ZS zrealizuje nakup pomdcok najneskor do 30.06.2023,
(nékup pombcok v zmysle tohto ods. Zmluvy d'alej aj ,,uéelové uréenie™).

. MIB poukaZe prostriedky na pomdcky bezhotovostnym prevodom na téet ZS uvedeny v
zahlavi tejto Zmluvy najneskor do 10 pracovnych dni po nadobudnuti G&innosti tejto
Zmluvy. Finanéné prostriedky sa povazuji za poskytnuté ZS ditom ich odoslania z Gétu
MIB na uget ZS.

. Poskytnuté prostriedky na pomocky je ZS povinnd vytétovat v jednom originalnom
vyhotoveni alebo na USB datovom nosi¢i v termine najneskér do 30.10.2023 . Finan¢né
vyuctovanie musi byt’ vypracované v stilade so zdkonom ¢&. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v
zneni neskorSich predpisov s predlozenim pisomného prehladu a Eitatelnych fotokdpii
dokladov preukazujucich pouzitie finanénych prostriedkov, a to najma: datiové doklady -
faktury s nalezitostami podl'a § 71 zakona &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v



zneni neskorsich predpisov, kiipne zmluvy, objednavky, dodacie listy, preberacie protokoly;
Vvypisy z u¢tu o vyberoch, bezhotovostnych platbach a pod.

. Ak ZS nezasle vyuétovanie prostriedkov na pomécky v sulade s uéelovym uréenim v
termine stanovenom podl'a ods. 3 tohto ¢lanku Zmluvy, MIB pisomne vyzve Z8S, aby zaslala
vyuctovanie v lehote nie dlhiej ako 15 kalenddmych dni. Ak tak ZS neurobi, je povinna
poskytnuté prostriedky na pomocky vrétit’ a to do 10 kalendarnych dni od dorudenia VYZVY
MIB.

. Kontrolu dodrZania rozsahu, u¢elového uréenia a d’al$ich podmienok pouZitia prostriedkov
na pomdocky, ako aj spravnosti vyuétovania a vecnej realizcie je opravneny vykonat MIB,
pripadne iné kontrolné orgény Slovenskej republiky v zmysle platnej legislativy. ZS sa
zavdzuje umoznit MIB a kontrolnym orgdnom Slovenskej republiky vykon finan¢nej
kontroly a auditu podl'a predchadzajucej vety.

. Z8 je povinné vratit MIB prostriedky na pomécky alebo ich &ast’, ak neboli vynaloZené
v suvislosti s u¢elovym uréenim a/alebo ak neboli vy&erpané v plnej vyske ato do 10
kalendéarnych dni od dorugenia vyzvy MIB.

Clanok 4
Odmena Koordinatora

- MIB sa za €innosti koordinatora v zmysle ¢l. 2 tejto Zmluvy zavizuje poskytnit’ ZS odmenu
koordinatora vo vyske 1.217,--EUR (slovom: tisicdvestosedemnast eur) do 10
kalendarnych dni odo diia ukoncenia poslednej &innosti koordinatora a Z$ sa zavizuje bez
zbyto¢ného odkladu postipit’ sumu zniZent o naklady zamestnavatel'a (ktoré predstavuju
priblizne 315 EUR) koordinéatorovi a predlozit’ o tom MIB prislu$ny doklad.

. Ak ZS neposle MIB doklad o poskytnuti odmeny koordinatora koordinatorovi do 30
kalendérnych dni od odpisania prisluinej sumy z i¢tu MIB, MIB je opravneny pozadovat’
vratenie celej tejto sumy v lehote 10 kalendarnych dni od dorugenia VYZVY.

Clanok 5
Podmienky spoluprice zmluvnych strin

. Zmluvné strany sa pri realizacii predmetu tejto Zmluvy zavizuji dodrziavat' vietky
sivisiace vSeobecne zavizné pravne predpisy.

- Zmluvné strany sa zavizuju konat’ vo vz&jomnej sudinnosti a vyvinat primerané usilie,
ktoré¢ mozno od nich spravodlivo pozadovat tak, aby predmet Zmluvy bol plneny riadne
a tieZ predchadzat’ Skodam.

. Zmluvné strany sa pri spolupraci zavdzuji poskytnut si vzijomne vietku objektivne
potrebnu sucinnost, najma sa informovat o vietkych ddlezitych skutoénostiach tykajucich
sa vzajomnej spoluprace.



4. Zmluvné strany sa zavazuja pri napiiiani predmetu tejto Zmluvy postupovat” tak, aby nebolo
ohrozen¢ a/alebo poskodené dobré meno a/alebo dobra povest’ niektorej zo zmluvnych
stran.

Cldnok 6
Komunikacia

1. Zmluvné strany ur¢ili nasledovné zodpovedné osoby na udely komunikécie aktivit
v Programe v sulade s touto Zmluvou:
(a) Za MIB: Dorota Sarikova, dorota.sarikova@mib.sk;
(b) Za ZS: Mariana Mrlian Kitdkovd, marianamrlian@centrum.sk;

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna komunikacia stuvisiaca s touto Zmluvou bude
prebichat’ prioritne elektronicky prostrednictvom e-mailov uvedenych v ods. 1 tohto &lanku
Zmluvy. Pisomnost’ dorucovana elektronicky na e-mailovii adresu sa povazuje za doruéent:
a) okamihom prevzatia v pripade, Ze prevzatie druhd zmluvna strana potvrdi, alebo
b) nasledujuci pracovny defi po jej odoslani, ak druhd zmluvna strana prevzatie pisomnosti

nepotvrdila.

3. Doporucené doru¢ovanie prostrednictvom posty sa vyZaduje najmi v pripade podstatnych
okolnosti trvania Zmluvy. Za riadne a preukdzané dorudenie pisomnosti dorucovane;j
prostrednictvom poSty sa povazuje okrem okamihu prevzatia zmluvnou stranou, ktorej je
pisomnost’ adresované (dalej len ,,adresat™), aj pripad, ked’:

a) adresat jej prijatie odmietne; za defi dorudenia pisomnosti sa povazuje defi jej
odmietnutia,

b) adresat si doru¢ovani pisomnost’ uloZent na poste nevyzdvihne, pri¢om doru¢ovatel
doru¢oval pisomnost’ na adresu sidla adresata uvedenti v zéhlavi tejto Zmluvy, pripadne
na posledni zndmu adresu adresata. Za defi dorucenia sa poklad4 treti (3.) pracovny
deti, ktory uplynie odo diia uloZenia doru¢ovanej pisomnosti na pote.

4. V pripade akejkol'vek zmeny adresy urenej na dorucovanie pisomnosti na zdklade tejto
Zmluvy sa zmluvné strana, u ktorej zmena nastala, zavizuje o tejto zmene bezodkladne,
najneskér viak do 7 kalendarnych dni od kedy zmena nastala, pisomne informovat’ druht
zmluvni stranu; v takomto pripade je pre dorudovanie rozhodujica novéa adresa, riadne
oznamena druhej zmluvnej strane. Pre vylu¢enie pochybnosti plati, e v pripade zmeny
kontaktnych tidajov nie je potrebné uzatvérat’ pisomny dodatok k tejto Zmluve.

Clanok 7
Doba trvania a zinik Zmluvy
1. Zmluvné strany sa dohodli, ze tdito Zmluva sa uzatvara na dobu uréitt, a to na obdobie
trvania Programu, resp. do uplného splnenia povinnosti zmluvnych strdn podla tejto

Zmluvy.

2. Skon€enim Programu sa rozumie vyg&erpanie finanéného limitu na financovanie Programu
alebo naplnenie ciel'ov Programu.

3. Tuto Zmluvu je mozné zrusit’ aj pisomnou dohodou zmluvnych strén k uréenému diiu.




. Tato Zmluvu je mozné vypovedat pisomnou vypovedou aj bez uvedenia dévodu s
vypovednou dobou 1 mesiac, ktord za¢ina plynit’ prvym diiom kalenddrneho mesiaca, ktory
nasleduje po kalenddrnom mesiaci, v ktorom bola vypoved dorugena druhej zmluvnej
strane.

. MIB mozZe od tejto Zmluvy okamzZite odstupit’ a tym vylucit ZS z naroku na akékol'vek
finan¢né plnenie podla tejto Zmluvy, ak opakovane alebo zivaznym spdsobom porusuje
povinnosti z tejto Zmluvy alebo neposkytuje dostato&nu sti¢innost’ pre tispesné dosiahnutie
ucelu Programu. ZS zodpoveda za vietky pripadné Skody vzniknuté v stvislosti s porusenim
jej povinnosti podla tejto Zmluvy.

. Obe strany mdzu od tejto Zmluvy odstupit aj v pripade, ak ZS alebo MIB nevytvori pre
Uspesni realizaciu projektu poZadované podmienky a neodstrani v primeranej lehote
nedostatky, na ktoré MIB alebo ZS vopred upozornili.

. 'V pripade pred¢asného ukonéenia tejto Zmluvy je MIB opravneny Ziadat' a ZS je povinna
vratit’ akékol'vek finanéné prostriedky poskytnuté na zéklade tejto Zmluvy, a to v lehote 14
kalendarnych dni odo diia ukonéenia tejto Zmluvy.

Clianok 8
Zavereéné ustanovenia

. Tato Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisu opravnenymi zastupcami zmluvnych
stran a u¢innost’ diilom nasledujiicim po dni jej zverejnenia podla § 47a ods. 1 OZ v spojeni
s § Sa zdkona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informécidm a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov (zdkon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov.

. Zmeny a dodatky k tejto Zmluve je mozné vykonat' len formou pisomnych oéislovanych
dodatkov, podpisanych opravnenymi zdstupcami zmluvnych stran.

. VSetky oznamenia a pisomnosti medzi zmluvnymi stranami, tykajlce sa realizacie predmetu
Zmluvy, vratane odstipenia od tejto Zmluvy a vypovede musia byt’ vykonané v pisomnej
podobe a druhej zmluvnej strane dorugené bud’ osobne alebo doporucenym listom, & inou
formou registrovaného postového styku na adresu uvedenu v zéhlavi tejto Zmluvy, alebo do
elektronickej schranky v zmysle zakona ¢. 305/2013 Z.z. o elektronickej podobe vykonu
pdsobnosti organov verejnej moci a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zikon o e-
Governmente) v zneni neskorsich predpisov, ak sa zmluvné strany nedohodnt inak. Za
dorugenie pisomnej postovej zasielky podla tohto odseku sa povaZuje aj vratenie tejto
zasielky s vyznaCenim posty: ,neprevzal v odbernej lehote®, alebo vratenie postovej
zésielky s vyznaCenim posty: ,,adresat nezndmy*. V pripade oznidmenia, vypovede alebo
odstipenia doru¢eného osobne, sa tieto povazuji za doru¢ené ditom osobného doruéenia, a
to aj v pripade ak adresat odmietne oznamenie, vypoved alebo odstipenie prevziat'. Podanie
urobené elektronickou cestou, ak sa zmluvné strany dohodnti aj na elektronickej forme
komunikacie na Ucely plnenia tejto Zmluvy, sa povazuje za dorudené momentom jeho
prijatia na elektronickd adresu ur¢ent druhou zmluvnou stranou. Doru¢ovanie podl'a zdkona
o e-Governmente sa spravuje tymto zakonom.



4. Kazdé ustanovenie tejto Zmluvy sa interpretuje tak. aby bolo vykonatel'né. platné a u¢inné
podla vSeobecne zaviznych pravnych predpisov. Pokial by vSak bolo podla vseobecne
zaviiznych pravnych predpisov nevykonatelné. neplatné alebo netéinné. nebudd tym
dotknuté ostatné ustanovenia Zmluvy. V pripade takejto nevvkonatel nosti. neplatnosti alebo
net¢innosti niektorého ustanovenia Zmluvy sa zmluvné strany zavizuju v dobrej viere
rokovat. aby sa dohodli na zmenach alebo doplnkoch Zmluvy. ktoré st potrebné na
realizdciu zamerov Zmluvy, a nahradit’ jej nevvkonatelné, neplatné alebo neucinné
ustanovenia ustanoveniami vykonatelnymi. platnymi a G¢innymi, ktoré budu svojim
zmyslom a u¢elom o najblizsie zmyslu a Gi¢elu nevykonatel nych. neplatnych a net¢innych
ustanoveni Zmluvy.

5. Spory tykajuce sa tejto Zmluvy sa zmluvné strany zavizuju riesit’ prednostne dohodou a
vzajomnym rokovanim. Ak dohoda nie je moznd. pre rieSenie sporov z tejto Zmluvy su

prislusné vseobecné sudy Slovenskej republiky.

6. Tato Zmluva je vyhotovena v dvoch (2) rovnopisoch, po jednom (1) pre kazdi zmluvnu
stranu.

7. Zmluvné strany vyhlasuju, ze si Zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli, obsah zavizku je

pre ne vyjadreny dostatoéne urc¢ito a zrozumitel'ne, nemajii vo¢i nej Ziadne namietky, na
ddkaz ¢oho pripdjaji svoje podpisy.

Z.a MIB: Za ZS:

V Bratislave dita: {£-5.2023 V Bratislave difa: 12. 03. 2023

Megr. Jin Mazur, PhD. Mgr. Iveta Horvathova
riaditél riaditel’ka Skoly

0001 2585 6363




